Kourpakr Ne GLM-PCO-01527
HA TIOCTABKY TOBapa

ropoji Acrana 5 Oxtabps 2022 1.

Contract No GLM-PCO-01527
for the supply of Goods

Astana city October 5, 2022

Tosapuinecrso c OrpaHHYCHHOH
orBercTBeHHOCThI0 «Ghalamy, 3apernucTpupoBanHoe
coriacHo 3akoHozarenscTBy Pecrybmuku Kasaxcran,
GusHec-uueHTHQUKammonHbll Homep 100440019075,
pacrionoxkeHnoe mo ajapecy Pecnybnmka Kasaxcran,
010000, ropon Acrana, np. Typan, nom 89, B nuue
['enepansroro aupexkropa Koskaesa Kalibipixana
EpcaiibiHoBHYa, ICHCTBYIOIET0 Ha OCHOBAHUM Y CTaBa,
UMeHyeMoe B JaibHednieM «3aKkazuuK», ¢ OQHOH
Croponbl, 1

TECNOLOGIA DE CORTE E INGENIERIA, S.L.,
3apEeruCTPUPOBAHHOE B COOTBETCTBUH c
3akoHomatenscTBoM  Menanuum ¢ IOpHINYECKUM
agpecom  yiuna Komon, 113 I'Bamacyap 46610
(Banencust) Mcnanusa, B yune  Menemxep oraena
janmacHbiX vacTeil  René Swagerman , UMEHyeMOE B
nanpaeimem «IlocTtaBmuk», ¢ apyroi CropoHsl,

Ghalam Limited Liability Partnership registered
according to the legislation of Republic of Kazakhstan,
with Business identification number 100440019075
having its registered office located at 89 Turan avenue,
Astana city, 010000, Republic of Kazakhstan, represented
by the Acting General director Kozhayev Kaiyrzhan
Yersaiynovich, acting on the basis of the charter,
hereinafter referred to as “ Customer ” as onc Party, and

TECNOLOGIA DE CORTE E INGENIERIA, S.L.
company duly organized under the laws of Spain having
its registered office at Calle Colon, 113, 46610
Guadassuar (Valencia) SPAIN, represented by Manager
of the waterjct scervice department Ren¢ Swagerman,
hercinafter referred to as « Provider », as another Party,
collectively referred as the «Parties», came to the
agreement and conclude the present Contract (hereinafter

copmectHO uMeHyemble «Croponnl», mpuimn K | referred to as “Contract”) as follows.

COrauIeHnio M 3aKIouMin  Hactosimui KoHTpakT

(nanee  umenyemblii, kak  «KoHTpakT») 0

HHKCCIICOYIOUICM.

I OMNPEJAEJEHUS 1. DEFINITIONS

11 HuskeripyBeIcHHbIE TEPMUHBI HMEIOT 1.1. The following terms are defined as stated below:

CTEIYIONINE 3HAUCHHA:

a. KoHTpakT o03HA4yaeT IHCbMCHHOC COTJANIeHHe,
3aKITIOYEHHOE MEKTY [TocraBuinkom u
3aKa3uHKOM,  BKIIOHAwIee  cHelH(HKaLHIO,
IUIAHBL, YCPTCKHW W JIPYTHE JOKYMCHTEHI, KOTOpBIE
HaMEPEHHO BKJIIOYEHBI B HEr0 M COCTABIIAIOT
eJIMHOE 11e710€¢;

b. Cropona o3znauaer [TocTapuka nian 3aKazauka B
3aBHCHMOCTH  OT  TIPUMCHCHHSl,  COBMECTHO
nvenyembie «CTOPOHBI;

C. 3aKa3zumk 03HAYAET CTOPOHY, KoTopas npuobdperaeTt
WIIH COMJIALITAcTCS IPHOOPECTH TOBAP;

d. JlocraBulMK O3HA4aecT CTOPOHY, KOTOpas IPOJAET
WJIK COTJIaIaeTcs NpoaaTh TOBap,

C. TOBalz 03HavacT TOBAPHO-MATCPHAIIBHBIC
LIEHHOCTH, YKazaHHbIC B MPHITOKEHHAX

(cneunduranmsix) k  KonTpakty,  KOTOpbIE
[TocTapuMK JIOJHKEH TIOCTABUTL B PAMKaX YCIIOBHI
Kontpakra.

f Conemudukanusa o3HadaeT IMOAPOOHOE ONHCAHHE,
Head U TeXHHYecKHe crenH(HKaunud Ha TOBaph,
upenacrtasieHseie B Konrpakre;

a. Contract means the written agreement concluded
between the Provider and the Customer , including
specification, plans, drawings and other documents
that arc intentionally included in it-and form a single
whole;

b. Party means Provider or Customer depending on the
application, collectively referred to as "Parties";

c. Customer means the party who purchases or agrees
to purchase the Goods;

d. Provider means the party who sells or agrees to sell
the Goods;

e. Goods means commodities and materials specified in
the annexes (specifications) to the Contract, which
the Provider must supply under the terms of the
Contract.

f. Specification means a detailed description, objectives
and technical specifications for the goods presented
in the Contract;

2. TNPEJIMET KOHTPAKTA

2. SUBJECT OF THE CONTRACT

2.1. Mocrapmuk 06A3yeTcss MOCTABUTL 3AKAZIHKY
Torap, HaMMCHOBAHME,  CIMHMIEA  U3IMEPEHHS,
KOJMYECTRO, 1CHA 3a CANHHUIlY, o0Ias CTOMMOCTh
koToporo ykazana B llpumomennn | K Hacrosuiemy
KonTpakTy, sSIBISIOIEMCS €r0 HEOTHEMIICMOH 9acThIO,
a 3akaszunk 06g3ycTes NPUHATL M omlaTuTh Tosap, B

2.1. The Provider undertakes to supply the Customer
with the Goods, name, unit of measurement, quantity,
price per unit, the total cost of which is indicated in
Annex 1 to this Contract, which is an integral part of it,
and the Customer undertakes to accept and pay for the
Goods, in accordance with the terms of this Contract. |
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COOTBCTCTBHMH C YCJIOBHAMH HACTOALICTIO KOHTpaKTa.

3. HEHA KOHTPAKTA

3. CONTRACT PRICE

3.1. lena Kontpakra cocrarnser 3571,39 (Tpu TeICA9H
MATECOT CceMbIecaT oauH) EBpo 39 eBpoOlEeHTOR B
coorBercTBuu ¢ Ilpmnosxkenuem | k HacroslleMmy
KonTtpakTy.

3.2. Bamoroii Kourpakra M BajoTON MnaTexel
asnsgerca EBpo.

3.3. llena KonTpakra ocCTaeTcsi HEM3MCHHOH H HE
MOJUIESKUT  YBEJIMUYEHHIO JI0 TOJIHOTO MCIOIHEHHs
cTOpoHaMH o0si3aTenbeTB 110 KonTpakry.

3.1 The Contract price is 3571.39 (three thousand five
hundred and seventy-one) Euro 39 euro cents in
accordance with Annex 1 to this Contract.

3.2 The currency of the Contract and the currency of
payments is Euro.

3.3 The Contract price remains unchanged and cannot
be increased until the parties fully fulfill their obligations
under the Contract.

4. CIIOCOBBI H YCJIOBHUA OILJIATBI IIO
KOHTPAKTY

4, METHOD AND TERMS OF PAYMENT
UNDER THE CONTRACT

4.1. 3aka3uHK TIPOM3BOJUT MpEJoIUIATY B paszMmepe
100% B Teuenue nAtu (5) pabouux nHEH C [OaThl
nomydenus ot IlocraBmmka cuera Ha oOmIaty (B
opurnHaize 1m0 ero CKaHHPOBAHHOW  BEPCHH),
3aBEPEHHOTO [MOJIUCBIO YHNOJIHOMOYEHHOI'O JiMLa M
neuaThio. B ciyvae mpenocTaBieHMs CKaHUPOBAHHOM
KOIuKu cdyera Ha orviaty, IlocraBummk  oOg3yercs
NpeJoCTaBUTh OPMIMHAT CHETAa Ha OIUIATY BMECTE C
JOKYMEHTAMH, YKa3aHHBIMH B MMyHKTE 5.4 HACTOSIIEro
Konrpaxra.

4.2, Onnata 3a Tomap Oyaer NPOU3BOAMTHCA
Zakazunxom Ha Oankosckuii cuer IlocTaBmmka,
ykazaHHbli B myHkre 12 nacrosmero Konrpakra.

4.3, Cymma KoHTpakTa He BKIIOUAET Kakoi-nubo
Hamor wna Jobasnensyw CTOMMOCTh, Halor Ha
MPOAAKY WM MOJOOHBIH MM, a Tak¥kKe JI0ObIC HAIIOTH,
cbopbl  MIM  TIONUIMHBI,  KOTOpBIE B Clyd4ae
HeoOXOMMMOCTH HMX omiatsl OyayT OIUIauMBaThCS
3aKa3unKoM B KAvyeCTBE JOMOJHUTENbHBIX 3aTpar
(ecrm npumennmo). Bee oruatsl 3aka3suMKa TOMKHBL
ObITH  BBITUIAUEHB Oe3 Kakux-ubo  yIepKaHuil 1o
3adeTy TpedoBaHmii, HAIOroB, COOPOB HMIM IPYTHX
obs3aTeNpHBIX  Tmarekeill  (Brmiowas — Kakue-nHOO
BBIYETHI MIIH TTOJA0XOIHBIH HAIOT),

4.1 The Customer makes an advance payment in the
amount of 100% within five (5) working days from the
date of receipt from the Provider of the invoice for
payment (in the original or its scanned version), certified
by the signature of an authorized person and stamped. In
case of providing a scanned copy of the invoice for
payment, the Provider undertakes to provide the original
invoice for payment together with the documents
specified in clause 5.4 of this Contract.

4.2 Payment for the Goods will be made by the
Customer to the Provider ’s bank account specified in
clause 12 of this contract.

4.3 The Contract amount does not include any Value
Added Tax, sales tax or similar, as well as any taxes, fees
or duties, which, if necessary, will be paid by the
Customer as additional costs (if applicable). All
Customer's payments must be paid without any
deductions for offset of claims, taxes, fees or other
mandatory payments (including any deductions or
income tax).

5. JIOTUCTHKA

5.  LOGISTICS

5.1. ba3ucHble yCIOBHA IOCTaBKH [0 HACTOALIEMY
Kontpakty: DAP — ckimag 3akasumka (Pecriybmmka
Kaszaxcran, r. Acrana, np.Typan, 89, 3nanne HKII)
5.2. TloctaBmuk nocrasisieT Tosap B COOTBETCTBHH CO
cpoxkami, ykazaHHeiMH B IIpmnoxkenmn 1 K
racrosmeMmy Kontpakry.

5.3. Tlocrapmuk 3a 5 gHed no ortrpyskn Tosapa
yBEAOMIISIET 3aKa3yuKa O FOTOBHOCTH K OTIPY3Ke H
HAIPABIACT HA COTJIACOBAHUE HHBONC M YIIAKOBOUHBIN
JIUCT Ha HJIEKTPOHHYIO 1MoYTy 3aKa3uuka:
m.aksanalievi@ghalam.kz; a.orazalinf@ghalam.kz.
[TocTaRmIMK OCYILUCCTBIISICT OTrpY3Ky ToBapa TOJIBKO
[ocjie  IMONYYUeHHs — COrJacOBaHMs — MHBOHCAa U
YIAKOBOYHOT'O JIHCTA 3aKa3UHKOM.

5.4. Opurunan uaBoiica, noanucanHoro CTopoHaMu, |
JAPYroil  TOBApPOCOMPOBOMNIAOMIER  JOKYMCHTAINH
[TocTaBmMK TMepeiaeT BMECTe C  OTIPYKAEMbIM
| TogapoM, a Takke CKAHWPOBAHHYIO KOTIHIO HA

5.1 Basic terms of supply under this Contract: DAP -
Customer 's warehouse (Republic of Kazakhstan, Astana
city, Turan av., 89, bilding of the NSC)

5.2 The Provider supply the Goods in accordance with
the terms specified in Annex 1 to this Contract.

5.3 The Provider 5 days before shipment of the Goods
notifies the Custome about readiness for shipment and
sends the invoice and packing list for approval to the
Customer 's e-mail:

m.aksanaliev @ghalam.kz; a.orazalin@ghalam.kz.

The Provider ships the Goods only after receiving the
approval of the invoice and the packing list by the
Custome.

5.4 The Provider transmits the original invoice signed
by the Parties and other accompanying documentation
together with the shipped Goods, as well as a scanned
copy to the Customer's electronic mail specified in clause
5.3. of this Contract.




IEKTPOHYIO MOYTY 3aKa3uMKa, YKa3aHHYIO B ILyHKTC
5.3. nacrosiutero Konrpakra.

5.5. MHBolic ~ A0/KEH — CONEPIKATL  CHEAYIOLIHE
00A3aTCIbHBIC PCKBU3UTHI: HOMED, AaTa COCTABICHMI,
JOKHOCTB,  (GaMWINID W HMHHLOMAIBl  JIMLA,
IOAMMCABIIErO €ro, KoJIHYecTBO eauHull Tosapa, Becy
HETTO KaKII0H MO3UINHN Tosapa, cTpany
MPOUCXOXK/ACHHS, LUCHY U JTaHHBIC, HEOOXOAUMBIC M
npenocrasneHns ToBapa B pacropsikeHue 3aKazamnka.

5.6. TloctaBuuk obecrednBaeT ynakoBky Tosapa, B
COOTBETCTBMHM ¢ TpeOOBaHHAMH K €ro TepeBO3Ke.
VnakoBka J0JKHAa OBITH MapKHpOBaHA HaUleKalluM
oOpazom.

5.7 Ecii mo kakoi-nuOo IpuuMHe 3aKazuduK He
COrNIacoBBIBACT OTIPy3ky ToBapa, Ha 3Tane roToOBHOCTH
K oTrpy3ke, To [ocTaBIIUK HECET OTBETCTBEHHOCTH 34
Xpanenue moctapisgemoro Tosapa 0 cOINIacCOBaHHON
CropoHaMu AaTsl TIPOM3BOACTBA OTTPY3KH. 3aKazuHK
obs3an omnatuTh [locTaBupKy ero 0OOCHOBaHHBIE
pacxo/ipl B OTHOIIEHHH Takoro xpanenus. Ecnu Tosap
He OBIIT COTJIACOBAH K OTIPY3Ke 3aKa3yHKOM B TCUCHHE
nrecrugecatH (60) kajeHgapHbIX JHEH ¢ MOMEHTa
yeeomiaenus: [IocTaBIIMKa O TOTOBHOCTH K OTIPY3Ke
MnH ¢ wWHOHM cornacoBanHod CTOpOHaMH ATl
orrpy3ku, IToctaBmk ocrtaBigeT 3a coboil mparo
pacrniopspkathes ToBapoM 110 CBOEMY YCMOTPEHHIO.

5.8 Cpava-mpueMka ToBapa 110 KOJHUCCTBY H
KauecTBy NPOW3BOAMUTCA B MECTe cKiaaa 3axka3uuka
(Pecnybnnka Kaszaxcran, 010000, ropon Actana, mip.
Typan, nom 89).

5.9 Tlpuemka ToBapa 3aka3uHKOM IO KOMHYECTBY H [10
KAuecTBY MPOU3BOMMTCA MYTEM NOANMCAHHS € JBYX
CTOPOH aKkTa [pHEMKH-Tiepenauyd no mabnony,
cornacuo Ipunoskennio 2 k nacrodmieMy KonTpakry.

5.10Hapsany ¢ aktoM mnpuema-mnepenaun Tosapa
[TocTaBUIMK MPEAOCTARIIACT 3aKa3YHKy HAKIIAHYIO Ha
Tosap, cucT-QaKTypy, TOBAPOCONPOBOIAUTEIBHEIC
JOKYMEHTHI.

5.11TIepexonx mpaBa cobersennoctn  Ha  Tosap
mpoucxonuT nocne moanucanus CropoHaMH aKTa
PUEMKH-TIEPE/Iayn.

5.5 The invoice must contain the following mandatory
details: number, date of compilation, position, surname
and initials of the person who signed it, the number of
units of Goods, net weight of cach item of Goods, country
of origin, price and data necessary to place the Goods at
the disposal of the Customer.

5.6 The Provider ensures the packaging of the Goods in
accordance with the requirements for its transportation.
The packaging must be properly labeled.

5.7 If for any reason the Customer does not agree on
the shipment of the Goods at the stage of readiness for
shipment, the Provider is responsible for storing the
delivered Goods until the date of shipment agreed by the
Parties. The Customer is obliged to pay the Provider his
reasonable expenses in respect of such storage. If the
Goods have not been agreed for shipment by the
Customer within sixty (60) calendar days from the date
of notification of the Provider's readiness for shipment or
from another shipment date agreed by the Parties, the
Provider reserves the right to dispose of the Goods at its
discretion.

5.8 Delivery-acceptance of Goods in terms of quantity
and quality is carried out at the Customer's warehouse (89
Turan Ave., Astana, 010000, Republic of Kazakhstan).
5.9  Acceptance of the Goods by the Customer in terms
of quantity and quality is carried out by signing on both
sides of the acceptance-transfer certificate according to
the template, according to Annex 2 to this Contract.

5.10 Along with the act of acceptance and transfer of the
Goods, the Provider provides the Customer with an
invoice for the Goods, an invoice, shipping documents.
5.11 The transfer of ownership of the Goods takes place
after the Parties sign the acceptance and transfer act.

6. OBSA3ATEJBCTBA CTOPOH

6. OBLIGATIONS OF THE PARTIES

6.1.  CTopoHBI ~ HEeCyT  OTBETCTBEHHOCTh 33
HCRBITTOJIHEHHE W HCHAJIEXKAIlee BBIITOIHEHHE CBOMX
obszartenseTB  mo  Hacroswemy  KoHTpakty B
COOTBETCTBMH ¢ 3aKOHOMATENLCTBO VcrmaHuu, cyibl
Banencun.

6.2.  Ipasau obszannoctu CTOpoH

6.2.A. Tlocrasmmuk o0s3aH rnocraBuTk ToBap B
KOJIMYECTBE, KawyeCTBE M CPOKH, IPENyCMOTPCHHBIC
nactosumM Kontpakrom;

6.2B. B cioyuae oDHapyxeHus  3aKa3uHKOM
HecooTBeTcTBHsA (pakTHueckn mnomydentoro Tosapa
[punoxennto | (Crnermmdpuranms) K HACTOALIEMY
KouTtpakTy, 3akazunk 00si3yeTcs B TeueHuH 5 (ATH)
KaJeH/IaPHbIX JHEH ¢ MOMEHTa MOJIy4YeHHs ToBapa 110

6.1. The Parties are responsible for non-fulfillment and
improper fulfillment of their obligations under this
Contract in accordance with the legislation of the
Republic of Kazakhstan.

6.2.Rights and obligations of the parties

6.2.A. The Supplier is obliged to supply the Goods in the
quantity, quality and terms stipulated by this Contract.
6.2.B. If the Customer discovers that the Goods actually
received do not comply with Annex 1 (Specification) to
this Contract, the Customer undertakes to provide the
Provider with the appropriate notification by e-mail
within 5 (five) calendar days from the date of receipt of
the goods at the address specified in clause 5.8.
recambios3@tcicutting.com. The Provider undertakes to




ajipecy, yKa3aHHOMY B MyHKTe 5.8., IIPEIOCTaBHThL

IMTocTaBIIMKY COOTBECTBYIOIIEE YBEAOMIIEHHE 110
2MEKTPOHHOM — modre  recambios3@tcicutting.com.
[TocraBmuk  06s3yercs  0€3BO3ME3AHO  YCTPAHUTH

obHapyKEHHBIE HECOOTBETCTRHSA C JIATHI TTONYUEHUS OT
3aka3uMKa yBeJoMIEHHs B coryiacosanuble CTOpOHAMU
CPOKM M YCITOBML.

6.2.C. Cornacopanuns, yBEIOMICHUS H CKAHUPOBAHHBIC
Oq}lfilllflaﬂbele [TUCbMA, OTﬂpaBHHCMbIQ ﬁOCp{?ﬂCTBOM
ICKTPOHHONH TOYTHI, MMEIOT IOPHAMYECKYIO0 CHILY H
CTOPOHBI IPU3HAIT HMX B KauccTBe O(HIMANLHOH
KOPPECTIOHAESHITHH.

6.2.D. TlocraBUIMK HECET OTBETCTBEHHOCTE TEpeN
3aka3zyMKoM 3a HeHajexkamee OQOpMIEHHE H
HCCBOCBPEMCHHOE TMPEACTARICHHE CHETOB-(DAKTYD B
pasMepe He MPHHATHIX K BBLIYETY CYMM Hajora Ha
JOOABICHHYK) CTOMMOCTBb 110 COOTBETCTBYIOLIEMY
caery-pakType.

6.3. Kavecteo ToBapa [HO/KHO COOTBETCTBOBATH
nefictyronmM cranaapram Pecnybiuku Kazaxcran.

eliminate the detected inconsistencies free of charge from
the date of receipt of the notification from the Customer
within the terms and conditions agreed by the Parties.
6.2.C.  Approvals, notifications and scanned official
letters sent by e-mail have legal force and the parties
recognize them as official correspondence.

6.2.D. The Provider is liable to the Customer for
improper execution and late submission of invoices in the
amount of the amounts of value added tax not deductible
on the corresponding invoice.

6.3. The quality of the Goods must comply with the
current standards of the Republic of Kazakhstan.

7. OTBETCTBEHHOCTDb CTOPOH

7. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES

7.1. B ciiyyac HCBBITIOJIHEHHA WM HEHAIJICIKAUICTO
peimonHedns CToOpoHaMH  CBOMX 0043aTENbCTB B
pamkax Hactosumero KoHTpakra Bce CHOpEl H
pazHoryiacusi  pa3pellaloTcsi B COOTBETCTBHHM  C
3axononatenseTBO Menanun.

7.1 In case of non-fulfillment or improper fulfillment by
the Parties of their obligations under this Contract, all
disputes and disagreements are resolved in accordance
with the current legislation of Spain.

8. PACTOPKEHHUE KOHTPAKTA

8. TERMINATION OF THE CONTRACT

8.1. KonTpakt MoOeT ObITh PacCTOPTHYT IO
COIIALICHHUIO CTOPOH.

8.2. be3 ymepba kakuM-1u00 APYTUM CaHKLHMAM 32
HapyuieHue ycrnouil KoHTpakTa, 3aKa3duK MOKET
pAcTOpPrHYTh HACTOAIIMK KOHTPAKT MOIHOCTBIO HIIH
yacTH4yHo, HanpaBuB  [loCTaBIIMKY  NMHCHMEHHOE
YBEJIOMJIEHHE O HEBBITIOJHEHHH O00SA3aTElIbCTB, €CIH
[TocTaBIMIMK HEOAHOKPATHO 3aICPXKUBAET TIOCTABKY
ToBapa B CpOKH, TTpeTycMOTpeHHbIe KOHTPaKTOM M €T0
ITpunosxkenusmu. Ilpu  sTom  IlocTaBumMk — mocie
pactop:kcHus KonTpakra 0043aH BEpHYTE NPEJIOTIIATY,
BBITITAUEHHYI0 3aKa3uMKOM B COOTBeTCTBUM ¢ M.4.1
HacTosIEero KouTpakTa B NojgHOM oObeMe.

8.3. Be3 ymiepba xkakuM-1udo JIpyTUM CaHKLHAM 32
napywenne yeiaosuit Konrpakra, ITocTapuik mMoxer
pacTopruyTh HactoswMil KOHTPakT NOJHOCTHIO HIIH
YaCTHYHO,  HAmNpaBHB  3aKa3uMKy  MHCbMEHHOE
VBE/JIOMJICHHE O HCBBITIOTHEHHH 00A3aTC/ILCTB, €CITH
3aKa3udMK HEOJHOKpPAaTHO 3ajJePKHBaeT OIulaty 3a
TOBAp B CPOKIL, PeycMOTpeHHbIe KOHTpaKTOM I €ro
[TpHITOKEHUAMH.

8.4, TIlucoMeHHOE YBEAOMIIEHME O pPacTOPHEHHH
KoHTpakTa B 0/IHOCTOPOHHEM TMOPSAJIKE HANPABIIACTCS
Cropone 3a 5 (uaTh) KaJNeHJApHBIX [JHEH JI0
npejrioaraeMoil  1athl  pactopkeHns KonTpakta ¢
NPUIOKEHUEM  IPOEKTa  COIJIALIEHMs O ero
| pacTopiennu.

8.1. The contract may be terminated by agreement of the
parties.

8.2. Without prejudice to any other sanctions for
violation of the terms of the Contract, the Customer may
terminate this Contract in whole or in part by sending a
written notice of non-fulfillment to the Provider if the
Provider repeatedly delays the supply of Goods within
the time limits stipulated by the Contract and its Annexes.
At the same time, after termination of the Contract, the
Provider is obliged to return the prepayment paid by the
Customer in accordance with clause 4.1 of this Contract
in full.

8.3.  Without prejudice to any other sanctions for
violation of the terms of the Contract, the Provider may
terminate this Contract in whole or in part by sending the
Customer a written notice of non-fulfillment of
obligations if the Customer repeatedly delays payment
for the goods within the terms stipulated by the Contract
and its Annexes.

8.4. A written notice of termination of the Contract is
unilaterally sent to the Party 5 (five) calendar days before
the expected date of termination of the Contract with the
attachment of the draft agreement on its termination.




9. DOPC-MAKOP

9. FORCE-MAJEURE

9.1. CropoHsl He HeCcyT OTBETCTBEHHOCTh 34
HEeHCIoJIHeHHe ycloBui JloroBopa, €CliM OHO SIBUIIOCH
pe3yIBTATOM (hOPC-MXKOPHBIX 00CTOATEIBLCTB.

9.2. Obe CropoHsl NPU3HAIOT H COTJIALIAKTCH, YTO
dope-maskopHoe 00CTOATENBLCTBO 9TO CcOOBITHE,
KOTOpOE SIBISAETCS HENpEABH/IEHHBIM, HEIIPEOI0IMMEIM
H BHE Pa3zyMHOI'0 KOHTPOJS 3aTParuBaeMoil CTOPOHEL
CTOpOHBI COMJIALIAKOTCS, YTO CHEAYIOUIHE COOBITHS,
JIA’Ke €eClIH OHM He COOTBETCTBYIOT BbILIEYKa3aHHBIM
KpUTCpHAM, cuuTaroTest  obcTosrenbeTBoM  (ope-
Makopa: JIeHCTBHSA HIM DPELICHHS TOCYAapCTBEHHBIX
Opranos, AEHCTBYHIIHX CAMOCTOSATE/ILHO, BOCCTaHMS,
BOEHHBIE JICHCTBUS, BOIHA, OOBABICHHAS WM He|
OOBABICHHAS, MATEKH, TEPPOPHCTHUCCKUE AKTBI HITH|
Apyrie  HapylleHus  OOUIECTBEHHOrO  [OPsKa,
STIHJIEMUH, TTAHIEMHH, BeeoOiie 3a0acTORKM UT/.

9.3. B cnyyac BO3ZHHKHOBEHMsS (pOPC-MaxKOPHOTO)
obcrosTenscrea, CTOpPOHA, 3aTPOHYTas TAKMM (POPC-
MayKOpPHBIM 0OCTOATEILCTBOM, [IOJKHA B TEYEHHE 3
(nmat) pabounx aHeil npouH(oOpMUpOBAaTL 00 3TOM

apyryo CTopoHy.
94. Ecnm cobwitHe (opc-Maykopa IPUBOIHUT K
3aJIepXKKE  [OCTaBKM ToBapa Oomee uem Ha 30

(Tpunnarte) kanenpapHelx aneif, npyras CropoHa
BIIPaBE pacTOPrHYTh Konrpakr, HalPaBUB
COOTBETCTBYIOLICE MHCHbMEHHOE YBEIOMIIEHHE.

9.5. B cnywae  OCYILECTBJICHHS  3aKa34uMKOM
ABAHCOBOrO IJIATEXa 3a TOBApPbl, KOTOPbIE HE MOIYT
OLITH  TIOCTABJIEHBl  BCIEACTBHC  0DCTOSTENLCTB
HENPeo0IUMOI CHIIBI, 3aKa3UiK BIPABE PACTOPTHYThH
Kounrpakr, a [locTtaBuiMk yaepuBaer CTOHMOCTH
MOCTABJIEHHOI0 TOBapa W BO3BpallaeT 3aKa3uuKy
W3THLICK.

9.6. ObcrosTeNbCTRA (hopc-Mazkopa MOATBEPIKAAIOTCA
JIOKYMEHTOM, BbIJIAHHBIM KOMIIETEHTHbIM
opranom/opranusaiueii crpansl CTOPOHLL.

9.1. The Parties are not responsible for non-fulfillment
of the terms of the Contract if it was the result of force
majeure.

9.2. Both Parties acknowledge and agree that a force
majeure event is an event that is unforeseen,
insurmountable and beyond the reasonable control of the
affected party.

The Parties agree that the following events, even if they
do not meet the above criteria, are considered a force
majeure circumstance: actions or decisions of state bodies
acting independently, uprisings, military actions, war
declared or not declared, riots, terrorist acts or other
violations of public order, epidemics, pandemics, general
strikes, etc.

9.3. In the event of a force majeure event, the Party
affected by such a force majeure event must inform the
other Party about it within 5 (five) working days.

9.4. If an event of force majeure results in a delay in the
supply of goods for more than 30 (thirty) calendar days,
the other Party has the right to terminate the Contract by
sending a corresponding written notice.

9.5. If the Customer makes an advance payment for
goods that cannot be supplied due to force majeure
circumstances, the Customer has the right to terminate
the Contract, and the Provider withholds the cost of the
supplied goods and returns the excess to the Customer.
9.6. The circumstances of force majeure are confirmed
by a document issued by the competent
authority/organization of the country of the Party.

10. MPOYHE INOJIOKEHHS

10. OTHER PROVISIONS

10.1.  Hacrosimuit KoHTpakT BCTyraer B CHITY B
MOMEHT  IOAMMCAHHUA  €ro  yIOJIHOMOYSHHBIMH
npeacraBuTensiMu o0enx CTOpOH M JEHCTBYET [0

31.12.2022 roma, a B YacTH  MCIOJIHEHHH
0043aTeNBCTB — JIO TMOJHOI0 MCIOJMHCHHUS CBOHX
obs3aTenscTB CTOPOHAMM.

10.2. Jliobpic  W3MCHGHHMS  WHJIM  JIONIOJHEHHS K

nacrosiuiemy  Kontpakty Oyayr  JI€HCTBHTEJNIbHBI
TOMBLKO B CIIy44ae, €CJIH OHH COCTABIIEHB! B TMCLMEHHOH
dopme, ¢ TOJMHCHIO U IIEHATHIO, YIIOJHOMOYEHHBIMU
npenctapuressiMu Ctopon. M3meHenns n OMOITHEHNST
COCTABIAIOTCS B JIBYX OPHUIHHAIBHBIX 3K3EMIIAPAX, 110
onnomy Juit  kaxjaod u3  Cropon, W ABJISIOTCA
HEOTBHEMJIEMOH YacThiO HacTosmero KonTpakra.

10.3. B cnyyae BO3SHHKHOBEHHA CIIOPOB, HACTOSILMH
KonTpakT perynupyercs H TONKYETCA B COOTBCTCTBHH
¢ 3aKoHONATeNLCTBO Menanun..

10.1. This Contract comes into force at the time of its
signing by authorized representatives of both Parties and
is valid until 31.12.2022, and in terms of fulfillment of
obligations — wuntil the Parties fully fulfill their
obligations.

10.2. Any amendments or additions to this Contract will
be valid only if they are made in writing, signed and
stamped by authorized representatives of the Parties.
Amendments and additions are made in two original
copics, one for each of the Parties, and are an integral part
of this Contract.

10.3. In case of disputes, this Contract is governed and
interpreted in accordance with the legislation of Spain
10.4. The main text of the Contract and the Annexes to
this Contract, and all additional agreements to this
Contract must be in two languages — English and Russian.
In the event of a dispute, the English version shall prevail.
10.5. This Contract is concluded and signed in 2 (two)
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10.4. Ocnopuoii Texet Konrtpaxra u Ilpunoxenus k
nacrosueMy KOHTpPakTy, W BCe JIONOIHHTEIbHBIE
cornauiedus K Hacrosmemy KoHTpakTy H0mKHBI OBITH
Ha IBYX SI3BbIKaX — Ha aHTJIMIICKOM M pycckoMm. B ciyuae
BO3HWKHOBEHHS CIIOpPA, BAPHAHT HA aHTITMHCKOM S3bIKE
HMEET NMPEUMYIECTBEHHYIO CHILY.

10.5. Hactostmuii KoHTpakT 3aK/1t0ueH 1 nojaucan B 2
(IBYX) OpUIMHAJBLHBLIX  DK3EMIIApax, HMEIOUIHX
OMHAKOBYIO  HOPHIAMYECKYIO CHIY, [0  OJHOMY
IK3EMITIAPY s 3akazanka v oauH s [TocraBmka.

original copies having the same legal force, one copy for
the Customer and one for the Provider.

1, TAPAHTHUS. TAPAHTUUMHBIE
OBSI3ATEJILCTBA.

11. WARRANTY. WARRANTY OBLIGATIONS

11.1.  T'apanTHiHBIH  CpOK  DKCIUIyaTaUHH  Ha
nocrapsieMblit ToBap ONpesenseTcs NPpou3BOAHTEIICM
Torapa.
11.2. B cnyvyae BO3HUKHOBEHHS TaPAaHTHHHOTO CIy4ast
(nedpexra ToBapa) BO BpeMsl TapaHTHHHOIO IEPHOJA,
Jakazuuk B TedcHue S (mATtH) paboumx aHel
mucbMeHno yeeaomisier 00 atom Tlocrasmmka.
11.3.  Tlocne  ysemomuenua  llocraBmmka 0
BO3HUKHOBEHHH rapaHTHiHOro ciyvas (7edexra
Tosapa) 3akazunk HanparmseT aedextHblit Torap (kak
CBOM 3aTpaThl) B coriacoBaHHbie CTOpoOHaMH CPOKM
[MocTaBuKy A/1st ncnpasieHus o 3ameHsl Topapa.
114. Jlo ornpakn  Tomapa  3akazyuky 110
HIEKTPOHHEIM KaHaslaM CBsi3u  ((aKc, 37eKTpOHHAs
noyra u T.a1.) Hanpasmser  HedexkTHblid  axT
[TocTaBIMMKY, KOTOPBIH 0053yeTcs MOAMHCATE €ro Co
CBOEH CTOPOHBI M HATIPABHTE 3aKA3UHMKY.
11.5. JledexTHbli akT JOIKEH CONEPIKATh CIEAYIOLLYIO
nHdopMaLnio:

—  J1aTa BRIABICHHUS Ae(eKTa;

—  JlaTa COCTaBJICHM: aKTa,

— onucanue gedextHoro Torapa;

—  TpUYHHA BO3HUKHOBCHHS JeeKTa;

—  CpOK yCTpaHeHHs JAedeKTa.
11.6. Tlocrapumk o00s3aH B CPOK, YKa3aHHLIA B
nedexrrom akte (He Gonee 60 KaneHIapHBIX AHEH), 38
cBOIl cuer ycTpanuTh aedekT nubo, €ciiH yCTPaHWTh
nedeKT He MPE/ICTABIAETCS BO3MOKHBIM, TIPOH3BECTH
sameny Toeapa na ToBap Hagnexaulero kauectsa. Bee
pacxo/bl, CBA3AHHEIE ¢ ycTpanenteM Jnedexra Tosapa,
HeceT [locTaBuink, BKIIIOYash pacxo/bl, CBA3AHHBIC C
nepecbuUikoil ToBapa Ha CBOIO CTOPOHY.
11.7. Tlpu 3amene pedextHoro snemenra/Tosapa,
rapaHTHHHBIH CPOK COOTBETCTBYHOIIETO
snementa/Togapa  TpoATeBaeTCs  Ha  BPEMEHSA
orcyrerBus  anemenTta/ToBapa Ha  Bpems  ero
OTCYTCTBHE.

11.1. The warranty period for the supplied Goods is
determined by the manufacturer of the Goods.
11.2. In the event of a warranty event (Goods defect)
during the warranty period, the Customer shall notify the
Provider in writing within 5 (five) working days.
11.3. After notifying the Provider of the occurrence of a
warranty case (Goods defect) The Customer sends the
defective Goods (as its costs) to the Provider within the
time agreed by the Parties for correction or replacement
of the Goods.
11.4 Before sending the Goods to the Customer via
electronic communication channels (fax, e-mail, etc.), the
Defective Act is sent to the Provider, who undertakes to
sign it on his part and send it to the Customer.
11.5. The defective act must contain the following
information:

— date of detection of the defect;
date of the Act;

— description of the defective Goods;

— the cause of the defect;

— Deadline for elimination of the defect.
11.6. The Provider is obliged to eliminate the defect at
his own expense within the time specified in the defective
certificate (no more than 60 calendar days), or, if it is not
possible to eliminate the defect, to replace the Goods with
Goods of proper quality. All costs associated with the
elimination of the defect of the Goods are borne by the
Provider, including the costs associated with the
shipment of the Goods to its side.
11.7. When replacing a defective element/Goods, the
warranty period of the corresponding clement/Goods is
extended for the time of the absence of the
element/Goods for the time of his absence.

I

12. PEKBU3UTbHI BAHKA

12. BANK DETAILS
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12.1. 3akazymk:

TOO «Ghalam»

Anpec: Pecnybnuxa Kaszaxcran, 010000, r. Acrana,
paiion Ecune, npocnext Typan, 89

Tem: +77172 24 82 21

35081 100440019_1 i

12.1. Customer:

Ghalam LLP

Address: 89, Turan av, Yesil district, Astana city,
010000, Republic of Kazakhstan

Tel.numb.: +77172 24 82 21

BIN 100440019075

IBAN KZQZSB201R0250358016

ISC C1;16ank/Kfaz“akh§an

BIK C‘ITIKZKA}
Kozhayev RiA AL A =
L N " /. signature, stamp
12.2. Hocmﬂ;;ﬁ 12.2. Pro 1del

TECNOLOGIA™ ‘D‘E’CORTE E INGENIERIA, S.L.

Address: C/Colon, 113

Guadassuar

46610 - Valencia (Spain)

VAT NUMBER: ES B97059133

Tel.numb.: +34 962 572 290 - Fax: +34 962 570 394
Bank details : CAIXABANK

BAN ES9221007784011300058699

SWIFT/BIC: CAIXESBBXXX

René Swagerman b
nOONUCH, NeYams J

TECNOLOGIADE CORTE E INGENIERIA, S.L.
Address: C/Colon, 113
Guadassuar
46610 - Valencia (Spain)
VAT NUMBER: ES B97059133
Tel.numb.: +34 962 572 290 - Fax: +34 962 570 394
Bank details :
CAIXABANK
BAN ES9221007784011300058699
SWIFT/BIC: CAIXESBBXXX
René Swagerman (%7
signature, stamp
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